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Istruzioni per l'installazione bidet semisospeso Sa02 con staffe

ASSEMBLING INSTRUCTIONS FOR SEMI WALL-HUNG BIDET SA0Z2 COLLECTION WITH BRACKETS
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DEL BIDET SEMISUSPENDIDO SAOZ2 (CON BASTIDOR)

1_Predisporre gli scarichi secondo le quote riportate nelle schede tecniche e le staffe in base le coordinate indicate nel prospetto A,

2 Tagliare i perni filettati a 10 mm dal mure, quindi avvitare i due adattatori a L che seno in dotazione nel sanitario sui perni come da prospetto B, serrare il grano su
ogni adattatore con la chiave fornita nel kit.

3 _Posizionare la protezione adesiva antirumore "ZIG-ZAG” (in dotazione nell'imballo) sulla parete posteriore del sanitario seguendo le istruzioni riportate nella confe-
zione.

Installare la rubinetteria e sifone, fare attenzione al cannotto di scarico che deve fucriuscire dalla ceramica per la misura necessaria ad innestarsi nel bocchettone sulla
parete.

4 _Collegare i flessibili di alimentazione, spingere il sanitario verso il muro, serrare con la ferramente in dotazione.

1_Arrange the drains according to the dimensions inserted in the technical drawings and the brackets following the coordinates of drawing A.

2_Cut the threaded pivots at mm. 10 from the wall, then screw the two adapters at L induded in the packaging of the sanitaryware on the pivots follo-
wing picture B, lock the screw on each adapter by the key included in the kit

3_Position the adhesive anti-noise protection "AIG-ZAG” (induded in the packaging) on the back part of the sanitaryware following the instructions shown
on the packaging. Install the taps and the siphon; pay attention to the draining tube that must protrude sufficiently from the ceramics to be connected in-
to the pipe union on the wall

4 _Connect the feed flexible pipes, push the sanitaryware against the wall: lock by the fixing kit included.

1_Instalar el sistema de sujecion segun su ficha técnica coordindndolas con las medidas del esquema A.

2_Cortar los pernos roscados a 10 mm del muro y después colocar los 2 adaptadores en L (incluidos con el sanitario) segun el esquema B. En-
roscar cada adaptador con la llave incluida en el Kit.

3_Colocar la proteccion adhesiva (aislante, ruidos, humedad) zig-zag (incluida en el embalaje) sobre la parte posterior del sanitario, segun
instrucciones. Instalar la griferia y sifdn, prestando atencion al tubo de descarga qgue debe sobresalir de la cerdmica la medida necesaria para
insertarfo en la pared.

4_Unir los latiguillos flexibles de alimentacion y desplazar el sanitario hacia el muro teniendo especial cuidado de que todos los racores se inser-
tan en su correcta ublcacion. Atornillar con la herramienta adecuada.
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